FLASHNI

| Hoher Schallpegel
| Mit Switch Board zur
Tonauswahl erhaltlich

| Automatische Synchronisation des Tongebers

| Lautstarkeregelung

| Kombination verschiedener Farben

| Xenon-Blitz
| Separat ansteuerbar

FLASHNI

| High sound output

| Switch board version available

| Automatic synchronisation
sounder only
| Volume control

| Combination of different colours

| Xenon flash
| Controlled separately
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Shallow Base (IP54)
Standard-Unterteil

Deep Base (IP65)
IP65-Unterteil

U-Base (IP65)
IP65-Unterteil +2

SPEZIFIKATIONEN | SPECIFICATIONS

Model

FLASHNI 12V DC

FLASHNI 24V DC

Spannungsbereich | Operating voltage

9-15VDC

18-28 VDC

Stromaufnahme
Current consumption

83-111 mA/87 mA bei DIN-Ton
83-111 mA/87 mA @ DIN-Tone

59-85 mA/66 mA bei DIN-Ton
59-85mA/66 mA @ DIN-Tone

Lautstarke
Sound output

75-104 dB(A)/ 94 dB(A) bei DIN-Ton
75-104 dB(A)/ 94 dB(A) @ DIN-Tone

83-110 dB(A)/98 dB(A) bei DIN-Ton
83-110 dB(A)/98 dB(A) @ DIN-Tone

Signaltone | Alarm tones

32

32

Schutzklasse | IP rating

IP54 (Shallow Base)/IP65 (Deep Base, U-Base)

IP54 (Shallow Base)/IP65 (Deep Base, U-Base)

Temperaturbereich
Operating temperature

-10 °C bis +55 °C
-10 °Cto +55 °C

-10 °C bis +55 °C
-10 °Cto +55 °C

Gehé&usefarbe | Body colour

rot oder weif3 | red or white

rot oder weif3 | red or white

Linsenfarbe

rot, gelb, blau oder klar

rot, gelb, blau oder klar

Lens colour red, amber, blue or clear red, amber, blue or clear
Material | Construction ABS FR ABS FR
Material Sockel | Construction base PC PC

Weitere Produktdetails siehe Bedienungsanleitung unter www.compro.de | For further product details see manuals at www.compro.de

6 6 . Die Stromaufnahme ist abhangig von der Versorgungsspannung. Eine Anderung der Ton-, Lautstirke- oder Blitzeinstellungen wirkt sich auf die Stromaufnahme aus.
Anderungen und Irrtimer vorbehalten. Es gelten die Allgemeinen Geschaftsbedingungen. | The power consumption depends on the supply voltage. Changing the tone, volu-

me or flash settings affects the power consumption. Rights reserved to change specifications without prior notice. The General Terms and Conditions apply.
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SPEZIFIKATIONEN | SPECIFICATIONS
Model FLASHNI 12V DC FLASHNI 24 V DC

Spannungsbereich | Operating voltage

9-15VvDC

18-28VDC

Stromaufnahme
Current consumption

83-111 mA/87 mA bei DIN-Ton
83-111 mA/87 mA @ DIN-Tone

59-85 mA/66 mA bei DIN-Ton
59-85mA/66 mA @ DIN-Tone

Lautstarke
Sound output

75-104 dB(A)/ 94 dB(A) bei DIN-Ton
75-104 dB(A)/ 94 dB(A) @ DIN-Tone

83-110 dB(A)/98 dB(A) bei DIN-Ton
83-110 dB(A)/98 dB(A) @ DIN-Tone

Signaltone | Alarm tones

32

32

Schutzklasse | IP rating

IP54 (Shallow Base)/IP65 (Deep Base, U-Base)

IP54 (Shallow Base)/1P65 (Deep Base, U-Base)

Temperaturbereich
Operating temperature

-10 °C bis +55 °C
-10 °C to +55 °C

-10 °C bis +55 °C
-10 °C to +55 °C

Gehausefarbe | Body colour

rot oder weif3 | red or white

rot oder weif3 | red or white

Linsenfarbe

rot, gelb, blau oder klar

rot, gelb, blau oder klar

Lens colour red, amber, blue or clear red, amber, blue or clear
Material | Construction ABS FR ABS FR
Material Sockel | Construction base PC PC

Zulassungen | Approvals

VdS (6206021), CPD

VdS (6206021), CPD

Weitere Produktdetails siehe Bedienungsanleitung unter www.compro.de | For further product details see manuals at www.compro.de

Die Stromaufnahme ist abhdngig von der Versorgungsspannung. Eine Anderung der Ton-, Lautstdrke- oder Blitzeinstellungen wirkt sich auf die Stromaufnahme aus.
Anderungen und Irrtimer vorbehalten. Es gelten die Allgemeinen Geschéaftsbedingungen. | The power consumption depends on the supply voltage. Changing the tone, volu-

me or flash settings affects the power consumption. Rights reserved to change specifications without prior notice. The General Terms and Conditions apply.
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Signalsaulen

Optische Signalgeber

Beacons

Akustische Signalgeber

Sounder

Optisch-akustische Signalgeber

Zubehor
Sounder-Beacon Units

EN 54/23 und VdS zertifiziert

Technische Information

Signal Towers

Accessories

EN 54/23 and VdS certified

Technical information



